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Este manual es una guia de instalacion del TCPRS1+ Para mas infor-
macion, se puede descargar el manual completo en la pagina web de
CIRCUTOR: www.circutor.com

This manual is @ TCPRS1+ installation guide. For further information,
please download the full manual from the CIRCUTOR web site:
www.circutor.com

Ce manuel est un guide d'installation du TCPRS1+. Pour une plus ample
information, le manuel complet peut étre téléchargé sur le site web de
CIRCUTOR : www.circutor.com

iIMPORTANTE!

Antes de efectuar cualquier operacion de instalacion, re-
paracion o manipulacion de cualquiera de las conexiones
del equipo debe desconectar el aparato de toda fuente de
alimentacion, tanto alimentacion como de medida. Cuando
sospeche un mal funcionamiento del equipo pongase en
contacto con el servicio posventa. El disefio del equipo
permite una sustitucion rapida en caso de averia.

El fabricante del equipo no se hace responsable de
dafos cualesquiera que sean en caso de que el usuario
o instalador no haga caso de las advertencias y/o reco-
mendaciones indicadas en este manual ni por los dafios
derivados de Ia utilizacién de productos o accesorios no
originales o de otras marcas.

1. DESCRIPCION

El TCPRS1+ es una pasarela orientada a la conversion del medio fisico
(RS-485) a Ethernet y/o Wi-Fi. El equipo estd dotado de un Servidor
Web y de una App (Android) desde las cuales el usuario puede modificar
integramente los pardmetros de configuracion del equipo.

2. INSTALACION
La instalacion del equipo se realiza dentro de un cuadro eléctrico o en-
volvente, con fijacion en carril DIN (IEC 60715).

{IMPORTANTE!

Tener en cuenta que con el equipo conectado, los bornes
pueden ser peligrosos al tacto, y Ia apertura de cubiertas
6 eliminacion de elementos puede dar acceso a partes
peligrosas al tacto. El equipo no debe ser utilizado
hasta que haya finalizado por completo su instalacion

El equipo debe conectarse a un circuito de alimentacion protegido con
fusibles tipo gL (IEC 60269) 6 clase M, comprendido entre 1y 2A. Debera
estar previsto de un interruptor magnetotérmico o dispositivo equivalente
para desconectar el equipo de la red de alimentacion.

El circuito de alimentacién se deben conectar con cable de seccién mi-
nima Tmm?.

3. CONFIGURACION

Para configurar Ia pasarela TCPRS1+ se recomienda usar la aplicacion
de CIRCUTOR, MyConfig WiFi disponible para dispositivos Android en
Google Play.

También se puede acceder desde un ordenador, smartphone o tablet,
realizando los siguientes pasos:

1.- Conectarse a la red Wi-Fi del equipo con las siguientes credenciales:

SSID: TCPRST+-XXXX (X: & Gltimos digitos n° de serie)
Contrasefa: 8 Gltimos digitos n° de serie

2.- Desde un navegador, introducir la IP 192.168.222.1 para acceder a la
pagina Web con las siguientes credenciales (modificables a posteriori):

Nombre: admin
Password: circutor

Nota: A través del mend de configuracion de la pagina Web, se recomienda
asignar una IP fija al TCPRS1+.

Nota: Por motivos de seguridad también es recomendable cambiar la
contrasena de acceso.

Nota: Consultar el manual de instrucciones M349B01-01-xxx para mas
informacién.

IMPORTANT!

The device must be disconnected from its power supply
sources (power supply and measurement) before under-
taking any installation, repair or handling operations on
the unit’s connections. Contact the after-sales service if
you suspect that there is an operational fault in the de-
vice. The device has been designed for easy replacement
in case of malfunction.

The manufacturer of the device is not responsible for
any damage resulting from failure by the user or in-
staller to heed the warnings and/or recommendations
set out in this manual, nor for damage resulting from
the use of non-original products or accessories or those
made by other manufacturers.

1. DESCRIPTION

The TCPRS1+ is a gateway designed to convert an RS-485 physical
environment to Ethernet and/or Wi-Fi. The device features a Web Server
and an app (Android) from which the user can completely edit the
configuration parameters of the device.

2. INSTALLATION
The device must be installed on an electric panel or enclosure, attached
to a DIN rail (IEC 60715).

IMPORTANT!

Take into account that when the device is connected, the
terminals may be hazardous to the touch, and opening
the covers or removing elements may provide access to
parts that are dangerous to the touch. Do not use the
device until it is fully installed

The device must be connected to a power circuit that is protected with
gL (IEC 60269) or M class fuses with a rating of 1to 2 A. It must be fitted
with a circuit breaker or equivalent device, in order to be able to discon-
nect the device from the power supply network.

The power and voltage measuring circuit must be connected with cables
that have a minimum cross-section of Tmm?.

3. CONFIGURATION
To set up the TCPRS1+ gateway, we recommend using the CIRCUTOR
MyConfig WiFi application, available for Android devices on Google Play.

It can also be accessed from a computer, smartphone or tablet using the
following steps:

1.- Connect to the device's Wi-Fi network with the following credentials:

SSID: TCPRS1+-XXXX (X: 4 last 4 digits of the serial number)
Password: last 8 digits of the serial number.

2.- From a browser, enter the IP 192.168.222.1 to access the website with
the following credentials (can be changed afterward):

Name: admin
Password: circutor

Note: We recommend assigning a fixed IP to TCPRS1+ through the web-
site’s setup menu.

Note: For security reasons, we also advise changing the password.

Note: See the M349B01-03-xxx instruction manual for more information.

IMPORTANT!

Avant d'effectuer toute opération de installation, répara-
tion ou manipulation de I'une quelconque des connexions
de I'équipement, vous devez déconnecter 'appareil de
toute source d'alimentation, tant d'alimentation que de
mesure. Lorsque vous suspectez un mauvais fonctionne-
ment de I'equipement, contactez le service aprés-vente.
La conception de I'équipement permet son remplacement
rapide en cas de panne.

Le fabricant de I'equipement ne se rend pas responsable
de tous dommages qui se produiraient dans le cas od
I'utilisateur ou l'installateur n'aurait pas respecté les
avertissements et/ou recommandations indiqués dans
ce manuel ni des dommages dérivés de I'utilisation
de produits ou d'accessoires non originaux ou d‘autres
marques.

1. DESCRIPTION

Le TCPRS1+ est une passerelle visant a convertir I'environnement physique
(RS-485) en Ethernet ou Wi-Fi. Léquipement est doté d'un serveur Web
et d’une application (Android) a partir desquels I'utilisateur peut modifier
intégralement les paramétres de configuration de I'équipement.

2. INSTALLATION
L'installation de I'équipement est réalisée sur panneau sur le couloir DIN
(IEC 60715). Toutes les connexions sont a I'intérieur du tableau électrique.

IMPORTANT!

Prendre en compte que, avec I'équipement connecté,
les bornes peuvent étre dangereuses au toucher, et
I'ouverture de capots ou I'élimination d'éléments peut
donner accés aux parties partes dangereuses au toucher.
L'équipement ne doit pas étre utilisé avant que son
installation ne soit complétement terminée.

L'équipement doit étre connecté a un circuit d'alimentation protégé avec
des fusibles type gL (IEC 60269) ou classe M, avec des valeurs comprises
entre 1 et 2A. Il doit étre pourvu d'un interrupteur magnétothermique, ou
dispositif équivalent, pour pouvoir déconnecter I'équipement du réseau
d‘alimentation. Le circuit d’alimentation et celui de mesure de tension
doivent étre connectés avec un cable a section minimum d'1 mm?.

3. CONFIGURATION

Pour configurer Ia passerelle TCPRS1+, nous vous recommandons d'utiliser
I'application CIRCUTOR, MyConfig WiFi disponible pour les dispositifs
Android sur Google Play.

Vous pouvez également y accéder a partir d'un ordinateur, d'un smart-
phone ou d'une tablette en suivant les étapes ci-dessous :

1.- Connectez-vous au réseau Wi-Fi de I'ordinateur avec les informations
d'identification suivantes :

SSID: TCPRS1+-XXXX (X: & derniers chiffres du numéro de série)
Mot de passe : 8 derniers chiffres du numéro de série

2.- Depuis un navigateur, introduire I'adresse IP 192.168.222.1 pour accé-
der au site Web avec les identifiants suivants (modifiables a posteriori) :

Nom : admin
Mot de passe : circutor

Note: A travers le menu de configuration du site Web, il est recommandé
d‘attribuer une adresse IP fixe au TCPRS1+ .

Note: Pour des raisons de sécurité, il est également recommandé de
modifier le mot de passe d’acces.

Note: Pour plus d’informations, consultez le manuel d’instructions
M349B07-03-xxx.

Diese Anleitung ist eine kurze Installationsanleitung des TCPRS1+. Fir
zusatzliche Informationen kénnen sie die vollstandige Anleitung von
der CIRCUTORWebseite herunterladen: www.circutor.com

WICHTIG!

Vor Wartungsarbeiten, Reparaturen oder Arbeiten an
den Gerdteanschlissen muss das Gerat von allen Strom-
quellen, sowohl Stromversorgung als auch Messstrom,
getrennt werden. Setzen Sie sich bitte bei Verdacht auf
Stérungen mit dem Kundendienst in Verbindung. Die
Bauweise des Gerates ermdglicht im Falle von Stérungen
einen schnellen Austausch.

Der Hersteller des Gerates haftet fur keinerlei Schaden,
die entstehen, wenn der Benutzer oder Installateur die
Warnhinweise und/oder Empfehlungen in dieser An-
leitung nicht beachtet und nicht fir Schaden, die sich
aus der Verwendung von nicht originalen Produkten oder
Zubehor oder von anderen Herstellern ergeben.

1. BESCHREIBUNG

Der TCPRS1+ ist ein Gatewaysystem, das auf die Umwandlung des
physikalischen Mediums (RS-485) in Ethernet und/oder Wi-Fi gerichtet
ist. Das Gerat ist mit einem Web-Server und einer App (Android) Uber die
der Benutzer die Konfigurationsparameter des Gerdts uneingeschrankt
andern kann.

2. INSTALLATION

Das Gerdt muss in einer Schalttafel oder einem Gehduse auf einer DIN-
Schiene (IEC 60715) installiert werden.

WICHTIG!

Es ist zu beachten, dass bei angeschlossenem Gerat
durch die Klemmen,das Offnen der Abdeckung oder die
Herausnahme von Teilen eine Berithrung mit gefahr-
lichen Teilen mdglich ist. Das Gerat ist erst einzusetzen,
wenn seine montage vollstandig abgeschlossen ist.

Das Gerat muss an einen durch Sicherungen vom Typ gL (IEC 60269) oder
M geschitzten Stromkreis von 1 bis 2 A angeschlossen werden. Es muss
mit einem Thermo-Magnetschallter oder einer dquivalenten Vorrichtung
ausgestattet sein, um die Anlage von dem Versorgungsnetz abschalten
zu konnen. Fir den Stromanschluss des Gerates wird ein Kabel von 1 mm?
minimum verwendet.

3. EINSTELLUNG

Fur die Einstellung des Gateways TCPRS1+ wird empfohlen, die CIRCU-
TOR-Anwendung MyConfig WiFi zu verwenden. Sie steht bei Google Play
fir Android-Gerate zur Verfigung.

Auch Uber Computer, Smartphone oder Tablet kann darauf zugegriffen
werden, wenn Sie die folgenden Schritte ausfihren:

1.- Verbinden Sie sich mit dem WLAN-Netzwerk des Gerats mit den fol-
genden Anmeldedaten:

SSID: TCPRST+-XXXX (X: die letzten vier Ziffern der Seriennummer)
Passwort: die letzten acht Ziffern der Seriennummer

2.- Geben Sie in einem Browser die IP 192.168.222.1 ein, um mit den
folgenden Anmeldeinformationen (spater anderbar) auf der Webseite
Zugang zu erhalten:

Name: admin

Password: circutor

Hinweis: Es wird empfohlen, iber das Konfigurationsmeni der Webseite
dem TCPRS1+. eine feste IP zuzuweisen.

Hinweis: Aus Sicherheitsgrinden sollte auBerdem das Anmeldepasswort
geandert werden.

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie im Handbuch M349B07-03-
XXX.
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3 pagina web com as seguintes credenciais (modificaveis a posteriori):

Nome: admin
Password: circutor

Nota: Através do menu de configuragdo da pagina web, recomenda-se
atribuir um IP fixo ao TCPRST+.

Nota: Por motivos de seguranga também é recomendavel alterar a pala-
vra-passe de acesso.

Nota: Consultar o manual de instrugées M349B01-03-xxx para mais
informagées.

Nota: Las imagenes de los equipos son de uso ilustrativo Gnicamente y pueden diferir del equipo original.
Note: Device images are for illustrative purposes only and may differ from the actual device.

Marcado de bornes
Terminal connections designations

9 A1 ~/+, Alimentacion auxiliar / Auxiliary power supply

n A2 ~/-, Alimentacion auxiliar / Auxiliary power supply
19 B-, RS-485
20 S, GND para RS-485 / for RS-485
21 A+, RS-485
Ethernet

Conexion Ethernet / Ethernet connection

Ethernet |

1
é

Alarma / Alarm

Servicio técnico / Technical service / Service technique /
Kundendienst /duiaJl doa3J1 / Servigo técnico

CIRCUTOR SAT: 902 449 459 (SPAIN) / (+34) 937 452 919 (out of Spain)
Vial Sant Jordi, s/n

08232 - Viladecavalls (Barcelona)

Tel: (+34) 937 452 900 - Fax: (+34) 937 452 914

e-mail : sat@circutor.com

M349A01-67-23A



